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KONWENCJA KONSULARNA
miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowq a Socjalistyczng Republika Rumunii,

podpisana w Bukareszcie dnia 24 marca 1973 r.

W imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe]

RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 24 marca 1973 roku zostala podpisana w Bukareszcie Konwencja konsularna miedzy Polskg Rzeczapo-
spolity Ludowa a Socjalistyczng Republikg Rumunii, w nastepujgcym brzmieniu dostownym:

KONWENCJA KONSULARNA

miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa
a Socjalistyczng Republika Rumunii

Rada Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej
i Rada Panstwa Socjalistycznej Republiki Rumunii,

kierujac sie pragnieniem dalszego rozwoju przyjaciel-
skich stosunkéw miedzy obydwoma Panistwami, zgodnie
z Uktadem miedzy Polska Rzeczgpospolita Ludowg a So-
cjalistyczng Republika Rumunii o przyjazni, wspélpracy
i wzajemnej pomocy, podpisanym w Bukareszcie dnia
12 listopada 1970 roku,

w interesie dalszego rozwijania stosunkéw konsular-
nych miedzy Polskg Rzeczapospolita Ludowag a Socjali-
styczng Republikg Rumunii,

postanowily zawrze¢ niniejszg Konwencje konsularng
i w tym celu wyznaczyly swoimi Pelnomocnikami:

Rada Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej —

Wiadystawa WOJTASIKA, Dyrektora Departamentu

Konsularnego w Ministerstwie Spraw Zagranicznych,

Rada Panstwa Socjalistycznej Republiki Rumunii —

Gheorghe BADESCU, Dyrektera Dyrekcji Konsularnej

w Ministerstwie Spraw Zagranicznych,

ktérzy po wymianie swych pelnomocnictw, uznanych
za dobre i sporzadzone w nalezytej formie, zgodzili si¢ na
nastepujace postanowienia:

CZESC I
DEFINICJE
Artykut 1

Dla celéw niniejszej Konwencji nastgpujace wyraze-
nia majq niZej okre$lone znaczenie:

a) ,urzad konsularny” oznacza konsulat generalny,
konsulat, wicekonsulat lub agencje konsularna;

b) ,okreg konsularny” oznacza terytorium wyznaczo-
ne urzedowi konsularnemu dla wykonywania funkcji kon-
sularnych;

c) ,kierownik urzedu konsularnego” oznacza osobe
powolana do dzialania w tym charakterze;

d) ,urzednik konsularny"” oznacza kazda osobg,
wlacznie "z kierownikiem urzedu konsularnego, powolang
w tym charakterze dla wykonywania funkcji konsular-
nych; .

e) ,pracownik konsularny” oznacza kazda osobg za-
trudniong w stuzbie administracyjnej lub technicznej urze-
du konsularnego;

f) ,czlonek personelu stuiby” oznacza kazdg osobg
zatrudniong w sluzbie domowej urzedu konsularnego;

g) .cztonkowie urzedu konsularnego” oznacza urzed-
nikéw konsularnych, pracownikéw konsularnych i czlon-
k6w personelu stuzby;

h) ,czlonek personelu prywatnego” oznacza osobe za-
trudniona wytacznie w stuzbie prywatnej czlonka urzedu
konsularnego; .

i} ,czlonkowie rodziny" oznacza
i rodzicow cztonka urzedu konsularnego,
z nim we wspdlnocie domowej;

j) .pomieszczenia konsularne” oznacza budynki lub
czesci budynkéw, wigcznie z rezydencjg kierownika .urzg-
du konsularnego, i tereny przylegle do nich, uzywane wy-
tacznie dla dzialalnosci konsularnej, bez wzgledu na to,
czyja sg wlasnoscig;

* k) ,drclwa konsularne” ozmacza wszystkie dokumen-
ty, korespondencje, ksigzki, filmy, tasmy magnetofonowe
i rejestry urzedu konsularnego oraz szyfry i kody, karto-
teki, jak réwniez meble przeznaczone dla ich ochrony
i przechewywania;

matzonka, dziecl
pozostajgcych
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1) ,korespondencja urzedowa" oznacza wszelka ko-
respondencje, dotyczaca urzedu konsularnego i jego
funkciji;

1) ,statek” oznacza kazde urzadzenie plywajace, kio-
re podnosi bandere Panstwa wysylajgcego, z wyjatkiem
okretéow wojennych,

CZESC 1

USTANAWIANIE URZEDOW KONSULARNYCH ORAZ
MIANOWANIE CZLONKOW URZEDU KONSULARNEGO

Artykut 2
Ustanawianie urzedéw konsularnych

1. Kazda Umawiajgca sie Strona moze ustanawiaé
urzgdy konsularne na terytorium drugiej Umawiajgcej sig
Strony tylko za jej zgoda.

2. Siedzibe urzedu konsularnego, jego klase i okreg
konsularny ustala sie¢ w drodze porozumienia migdzy Uma-
wiajacymi sie Stronami.

3. Pézniejsze zmiany dotyczgce siedziby urzedu kon-
sularnego, jego klasy oraz okregu konsularnego mogga byé
dokonane jedynie w drodze porozumienia migdzy Uma-
wiajgcymi sie Stronami,

Artykut 3
Mianowanie 1 przyjecle kierownika urzedu konsularmego

1. Przed mianowaniem kierownika urzedu konsular-
nego Panstwo wysylajace uzyskuje w drodze dyplomatycz-
nej zgode Panstwa przyjmujacego dla tej osoby.

2. Pafistwo wysylajgce przekazuje za posrednictwem
swego przedstawicielstwa dyplomatycznego do minister-
stwa spraw zagranicznych Panstwa przyjmujacego listy
komisyjne lub podobny dokument o mianowaniu kierowni-
ka urzedu konsularnego. W listach komisyjnych lub w
podobnym dokumencie podaje sig¢ imiona i nazwisko kie-
rownika urzedu konsularnego, jego range, okreg konsu-
larny, w ktorym bedzie on wykonywal swoje funkcje,
a takze siedzibe urzedu konsularnego.

3. Po przedstawieniu listéw komisyjnych lub podobne-
go dokumentu Panstwo przyjmujace udzieli kierownikowi
urzedu konsularnego, w mozliwie najkrétszym terminie,
exequatur lub innego zezwolenia.

4. Kierownik urzedu konsularnego moze wykonywaé
swoje funkcje po uzyskaniu exequatur lub innego zezwo-
lenia.

5. Do czasu udzielenia exequatur lub innego zezwole-
nia Panstwo przyjmujgce moze udzieli¢ kierownikowi
urzedu konsularnego tymczasowej zgody na wykonywanie
swych funkcji. W tym przypadku majg zastosowanie po-
stanowienia niniejszej Konwenciji.

6. Z chwilg, gdy kierownik urzedu konsularnego zo-
stanie dopuszczony, choéby tymczasowo, do wykonywa-
nia swych funkcji, Pafistwo przyjmujgce niezwlocznie za-
wiadomi o tym wlasciwe organy okregu konsularnego
i zapewni podjecie odpowiednich $rodkéw, aby umozhiwié
mu wykonywanie swych funkciji.

Artykutl 4

Tymczasowe wykonywanie funkcji kierownika urzedu
konsularnego

1. Jezeli kierownik urzedu konsularnego nie moze
wykonywa¢ swych funkcji lub jezeli stanowisko kierow-
nika urzedu konsularnego nie jest obsadzone, Panstwo wy-
sylajgce moze wyznaczy¢ do tymczasowego wykonywania
funkcji kierownika urzedu konsularnego urzednika kon-
sularnego swego urzedu konsularnego w Panstwie priyj-
mujgcym albo czlonka personelu dyplomatycznego swego

przedstawicielstwa dyplomatycznego w tym Panstwie;
imiona i nazwisko tej ospby bgdzie uprzednio notyfikowa-
ne ministerstwu spraw zagranicznych Panstwa przyjmujg-
cego.

2. Osoba wyznaczona do tymczasowego wykonywania
funkcji kierownika urzedu konsularnego korzysta z ula-
twien, przywilejéw i immunitetéw, jakie przystuguja kie-
rownikowi urzedu konsularnego zgodnie z niniejsza Kon-
wencja.

3. Wykonywanie funkcji kierownika urzedu konsular-
nego przez czlonka personelu dyplomatycznego przedsta-
wicielstwa dyplomatycznego Panstwa wysylajagcego, zgod-
mie z ustepem I, nie ogranicza jego przywilejéw i immu-
nitetéw, praystugujgcych mu na podstawie jego statusu

. dyplomatycznego.

Artykut §
Obywatelstwo urzednika konsularnego

Urzednikiem konsularnym moze byé jedynie obywa-
tel Paiistwa wysylajacego nie posiadajacy stalego miejsca
zamieszkania na terytorium Pafistwa przyjmujacego.

Artykut 6
Zawiadamianie o mianowaniu, przybyciu | wyjezdzie

Ministerstwo spraw zagranicznych Panstwa przyjmujg-
cego bedzie pisemnie powiadomione o:

a) nominacji czlonkéw urzedu konsularnego, z wy-
jatkiem kierownika urzedu konsularnego, ich przybyciu
do urzedu konsularnego po mianowaniu, ich ostatecznym
wyjetdzie lub o zakoficzeniu ich funkcji oraz o wszystkich
dalszych zmianach majqcych wplyw na ich status, ktére
mogg powsta¢ w czasie ich zatrudnienia w urzedzie kon-
sularnym;

b) przybyciu i ostatecznym wyjezdzie czlonka rodzi-
ny oraz, jezeli to ma miejsce, o fakcie, ze jaka$ osoba sta-
je sig¢ lub przestaje by¢ czlonkiem rodziny;

c) przybyciu'i ostatecznym wyjezdzie czlonkéw per-
sonelu prywatnego, & jezeli to ma miejsce, o fakcie za-
konczenia ich stuzby w tym charakterze;

d) zatrudnieniu osdéb, zamieszkalych w Panstwie
przyjmujgcym, jako pracownikéw konsularnych, czlonkdéw
personelu stuzby lub czlonkdw personelu prywatnego oraz
ich zwolnieniu.

Artykut 7

Dokumenty tozsamo$ci

1. Wladciwe organy Panstwa przyjmujgcego wydaja
bezplatnie kazdemu urzednikowi konsularnemu dokument
stwierdzajgcy tozsamos$¢ tego urzednika i jego stanowisko.

2. Postanowienia ustepu 1 stosuje sie takze do pra-
cownikoéw konsularnych i cztonkéw personelu stuzby pod
warunkiem, ze osoby te nie sg obywatelami Panstwa
przyjmuj\a}cego lub nie posiadaja stalego miejsca zamiesz-
kania w tym Panstwie.

3. Postanowienia ustepu 1 stosuje sig odpowiednio do
czlonkédw rodzin, o ile nie sg oni obywatelami Panstwa
przyjmujacego lub nie majq stalego miejsca zamieszkania
w tym Panistwie.

Artykut 8

Uznanie czlonka urzedu konsularnego za osobe
niepoiadana

Panistwo przyjmujace moze w kazdej chwili, bez obo-
wigzku uzasadniania swojej decyzji, powiadomi¢ w drodze
dyplomatycznej Panstwo wysylajgce o tym, ze exequatur
lub podobne zezwolenie, udzielone kierownikowi urzedu
konsularnego, zostalo cofniete albo ze inny czlonek urze-
du konsularnego zostal uznany za osobg niepozgdang.
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W tym przypadku Pafistwo wysylajagce powinno edwolad
takg osohe lub spowodowaé zaprzestanie jej dzialalpoSci.
Jezeli Panstwe wysylajgce nie wypelni w rozsgdnym ter-
minie tego obow:igzku, Pafistwo przyjmujace moze przestaé
uznawac takg osobe %a czionka urzedu konsularnego.

CZESC I
FUNKCJE KONSULARNE
Artykut 9
Zakres funkcji konsularnych

Funkcje konsularne polegaja w szczegdinosci na:

a) popieraniu przyjaznych stosunkéw miedzy Pafi-
stwem wysylajagcym a Panstwem przyjmujacym;

b) przyczynianiu sie do rozwqju stosunkéw gospodar-
czych, handlowych, kulturaln§¥ch, naukowych i turystyki
miedzy Panstwem ~wysylajgcym a Pafstwem przyjmuja-
cym;

c) ochronie praw i intereséw Panstwa wysylajgcego
oraz jego obywateli;

d) udzielaniu pomocy 1 opieki obywatelom Panstwa
wysylajacego.

Artykut 10

Komunikowanie si¢ z wladzami Paistwa przyjmujgcego

Przy wykonywaniu swych funkcji urzednicy konsu-
larni mogg zwraca¢ sig do:

a) wlasciwych miejscowych organdw swojego okregu
konsularnego;

b) wlasciwych centralnych organéw Pafistwa przyj-
mujgcego, jezeli na to zezwalajg ustawy, przepisy i zwy-
czaje Panstwa przyjmujgcego.

Artykut 11
Zastepstwo przed organami Pafistiwa przyjmujacego

1. Urzednik konsularny ma prawo 3zastepowaé oby-
wateli Panstwa wysylajgcego lub zapewni¢ im zastepstwo
przed organami Pahstwa przyjmujacego wzglednie podej-
mowa¢ kroki w celu zapewnienia im zastepstwa przed sa-
dami w przypadkach, gdy obywatele ci z powodu nieobec-
nosci lub z jakiejkolwiek innej przyczyny nie sg w stanie
podjaé w odpowiednim czasie ochrony swych praw i in-
teresow,

2. Zastepstwo, o ktérym mowa w ustepie 1, ustaje
z chwilg, kiedy osoby zastepowane ustanowig swych pel-
nomocnikéw lub same zabezpieczg ochrone swych praw
i intereséw.

Artykut 12
Funkcje w sprawach obywatelstwa, paszporty 1 wizy

1. Urzednik konsularny ma prawo:

a) prowadzi¢ rejestr obywateli Pafistwa wysytajacego;

b) przyjmowaé podania { o$wiadczenia w sprawach
obywatelstwa i wydawaé odpowiednie dokumenty, zgod-
nie z ustawami i przepisami Panstwa wysylajacego;

¢) wydawa¢é, przedluzaé, dokonywaé zmian przewi-
dzianych przez ustawy i przepisy Paistwa wysylajacego
lub uniewaznia¢ paszporty albo inne podobne dokumenty
obywateli tego Panstwa;

d) wydawal wizy.

2. Postanowienie ustgpu { litera a) nie gwalnia oby-
wateli Panstwa wysylajacego od obhowigzku przestrzega-
nia ustaw i przepiséw Panstwa przyjmujgcego o rejestracji
cudzoziemcdw,

Artykul 13
Funkcje dotyczgce stanu cywilnego

1. Urzednik konsularny ma prawo, zgodnie z ustawa-
mi i przepisami Panstwa wysylajagcego, przyjmowaé
oswiadczenia o wstgpienmu w zwigzek malzefiski pod wa-
runkiem, Ze przyszli malionkowie s3 obywatelami tego
Panstwa.

2. Urzednik konsularny ma prawo prowadzié rejestra-
cje urodzen, malzenstw i zgondéw obywateli Pafistwa wy-
sylajgcego oraz wydawaé odpowiednie dokumenty. Po-
stanowienie to nie zwalnia obywateli Panstwa wysylaja-
cego od obowigzku przestrzegania ustaw i przepis6w Paf-
stwa przyjmujgcego dotyczacych takich rejestracji.

3. Urzednik konsularny zawiadamia wla$ciwe organy
Panstwa przyjmujgcego o rejestracji dokonanej zgodnie
z postanowieniami ustepu 2, jezeli jest to wymagane przez
ustawy i przepisy tego Panstwa.

Artykut 14

Funkcje notarialne

1. O ile nie narusza to ustaw 1 przepiséw Panistwa
przyjmujacego, urzednik konsularny ma prawo:

a) przyjmowa¢, sporzgdzaé i uwierzytelniaé o$wiad-
czenia obywateli Panstwa wysylajacego oraz wydawaé im
odpowiednie dokumenty;

b) sporzadzaé, uwierzytelniaé | przyjmowaé do depo-
zytu testamenty obywateli Panistwa wysylajgcego;

¢) uwierzytelniaé podpisy obywateli Pafistwa wysy-
lajgcego;

d) tlumaczyé¢ dokumenty i po$wiadczaé zgodnosé thu-
maczz-gfx;

e) przyjmowaé, sporzadzaé | uwierzytelniaé doku
menty dotyczqce innych czynno$ci prawnych obywateli
Pafistwa wysylajgcego, jezeli nie odnoszg sie one do nie-
ruchomo$ci polozonych na terytorium Pafistwa przyjmuja-
cego lub do praw rzeczowych obcigzajgcych te nierucho-
mosci,

2. Akty i dokumenty, wymienione w ustepie 1, spo-
rzadzone, uwierzytelnione lub zalegalizowane przez urzed-
nika konsularnego Pafistwa wysylajacego, maja w Pah-
stwie przyjmujacym takg samag wainoi¢ i moc dowodowy
jak akty i dokumenty sporzadzone, uwierzytelnione lub
zalegalizowane przez wla$ciwe organy Pafistwa przyjmujg-
cego.

Artykut 15

Przyjmowanie na przechowanle

Urzednik konsularny ma prawo przyjmowaé na prze-
chowanie od obywateli Panistwa wysylajacego lub dla tych
obywateli dokumenty, przedmioty, pienigdze { inne walo-
ry, jezeli nie jest to sprzeczne z ustawami { przepisami
Panstwa przyjmujgcego.

Artykut 16
Funkcje dotyczace opieki i kuratell

Urzednik konsularny ma prawo, zgodnie z Umowja
o pomocy prawnej i stosunkach prawnych w sprawach cy-
wilnych, rodzinnych i karnych obowigzujgcg migdzy Uma-
wiajgcymi sig Stronami, wystepowaé do wlasciwych orga-
néw Paistwa przyjmujgcego z wnioskami dotyczacymi
podijecia odpowiednich krokéw w sprawach opieki tub ku-
rateli, a w szczegdlno$ci proponowat¢ odpowiednig osobg
na opiekuna lub kuratora,



Dziennik Ustaw Nr 15 —_

156 —

Poz. 87

Artykul 17
Opieka i pomoc konsularna

Urzednik konsularny ma prawo spotykaé¢ sie i poro-
zumiewaé z kazdym obywatelem Panstwa wysylajgcego,
udziela¢ mu wszelkiej pomocy lub rady, wlgcznie z po-
dejmowaniem krokéw w celu zapewnienia mu opieki praw-
nej w razie koniecznosci. Panstwo przyjmujace nie bedzie
w zadnej formie ogranicza¢ kontaktowania sig obywateli
Panstwa wysylajgcego z urzednikiem konsularnym oraz
dostepu tych obywateli do urzedu konsularnego.

Artykul 18

Porozumiewanie sie¢ z obywatelami Panstwa wysylajacego
pozbawionymi wolnoSci

1. Wiasciwe organy Panstwa przyjmujgcego powinny
nie péiniej niz w ciggu trzech dni zawiadamiaé¢ urzad kon-
sularny Panstwa wysylajagcego o tym, ze obywatel tego
Panstwa zostal aresztowany lub poddany jakimkolwiek in-
nym formom ograniczenia wolnosci osobistej.

2. Urzednik konsularny ma prawo odwiedzi¢ i skon-
taktowaé sie z obywatelem Panstwa wysylajgcego areszto-
wanym, poddanym innym formom ograniczenia wolno$ci
osobistej albo odbywajgcym kare pozbawienia wolnosci
i jezeli zajdzie potrzeba, udzieli¢ mu pomocy w zapewnie-
niu obrony. Prawa odwiedzania i kontaktowania sie udzie-
la sie okresowo. Bedzie ono udzielane mozliwie jak naj-
wczeéniej, a po uplywie terminu czterech dni od daty po-
zbawienia lub ograniczenia wolnosci osobistej w innej for-
mie udzielenie tego prawa nie moze ulec odroczeniu.

3. Wilasciwe organy Panstwa przyjmujacego beda in-
formowaly zainteresowane osoby o mozliwosci porozumie-
wania sig z urzednikiem konsularnym.

4. Uprawnienia, okreSlone w niniejszym artykule, be-
da wykonywane zgodnie z ustawami i przepisami Panstwa
przyjmujacego, pod warunkiem jednak, Ze wspomniane
ustawy i przepisy umozliwiajg peina realizacje celéw, ktd-
rym uprawnienia te stuig.

Artykut 19
Funkcje w sprawach spadkowych

1. Uprawnienia urzednika konsularnego w sprawach
spadkowych okreslone sa w Umowie o pomocy prawnej
i stosunkach prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych
i karnych, obowigzujacej miedzy Umawiajagcymi sig¢ Stro-
nami,

" 2. Wiasciwe organy Panfstwa przyjmujacego beda bez-
zwlocznie powiadamiaé¢ urzednika konsularnego o zgonie
obywatela Patistwa wysylajgcego i beda przekazywaé te-
mu urzednikowi informacje o masie spadkowej, spadko-
biercach, zapisobiercach, a takze o istnieniu testamentu.

3. Wiasciwe organy Panstwa przyjmujacego beda bez-
zwlocznie powiadamia¢ urzednika konsularnego o otwar-
ciu spadku w Panstwie przyjmujacym, jezeli spadkobierca
lub zapisobierca jest obywatelem Panstwa wysylajacego.
Dotyczy to takze przypadkédw, gdy wladciwe organy Pan-
stwa przyjmujacego dowiedzg sie o otwarciu na terytorium
Panstwa trzeciego spadku, do ktdérego jest uprawniony
obywatel Panstwa wysylajacego.

Artykut 20
Funkcje ogdlne dotyczace zeglugi

1. Urzednik konsularny ma prawo w granicach swego
okregu konsularnego udzielaé pomacy statkom oraz ich
zalogom, ktére znajduja sie w portach lub na wodach te-
rytorialnych i wewnetrznych Pafstwa przyjmujgcego.

2. Skoro tylko zostanie dokonana odprawa, urzednik
konsularny ma prawo wchodzi¢ na poklad statku, a ka-

pitan { czlonkowie zalogi moga porozumiewaé sig z urzed-
nikiem konsularnym.

3. Urzednik konsularny wykonuje w stosunku do
statkéw i ich zalég prawa nadzoru i inspekcji, przewi-
dziane przez ustawy i przepisy Panstwa wysylajacego.

4. Urzednik konsularny ma prawo:

. &) bez uszczerbku dla uprawnien organéw Panstwa
przyjmujgcego przestuchiwaé kapitana lub jakiegokolwiek
czionka zatogi statku, sprawdza¢;, przyjmowa¢ i poswiad-
cza¢ dokumenty statku, przyjmowaé¢ o$wiadczenia doty-
czgce podrézy statku oraz ogdlnie podejmowaé kroki ma-
jgce na celu ulatwienie wej$cia, postoju i wyjécia z portu;

b) rozstrzygaé¢, bez uszczerbku dla uprawnien orga-
néw Panstwa przyjmujgcego, wszelkie spory miedzy kapi-
tanem a innymi czlonkami zalogi, wilgcznie ze sporami do-
tyczacymi uméw o prace i warunkéw pracy, jezeli jest to
przewidziane przez ustawy i przepisy Panstwa wysylaja-
cego;

c) dokonywaé czynnoSci zwigzanych z zatrudnieniem
lub zwolnieniem kapitana albo jakiegokolwiek czlonka
zalogi;

d) podejmowaé wszelkie $rodki w celu zapewnienia
leczenia szpitalnego i repatriacji kapitana lub jakiegokol-
wiek czlonka zatogi;

e) przyjmowa¢é, sporzgdzaé lub pos$wiadczaé wszelkie
o$wiadczenia i-dokumenty dotyczace statku, przewidziane
przez ustawy i przepisy Panstwa wysylajacego.

5. Przy wykonywaniu swoich uprawnien urzednik
konsularny moze zwraca¢ sie¢ o pomoc do wlasciwych
organéw Panstwa przyjmujgcego.

Artykut 21
Ochrona statku i zalogi

1. W przypadku, gdy sady lub inne wiasciwe organy
Panstwa przyjmujgcego zamierzajg podjaé jakiekolwiek
§rodki przymusu lub rozpoczgé¢ jakiekolwiek dochodzenie
karne na pokladzie statku Panstwa wysylajacego, powin-
ny one powiadomi¢ o tym urzednika konsularnego.
Wspomniane powiadomienie nalezy przekaza¢ przed pod-
jeciem tych czymnosci w taki sposdb, aby wurzednikowi
konsularnemu umozliwi¢ uczestniczenie przy ich wykony-
waniu. Jezeli urzednik konsularny nie uczestniczyl przy
tych czynno$ciach, wlasciwe organy Panstwa przyjmujace-
go przedstawig’ mu, na jego prosbg, peing informacje
o podjetych krokach. Urzednik konsularny bedzie powia-
damiany takZe w przypadkach przestuchiwania na lgdzie
przez organy Panstwa przyjmujgcego kapitana lub jakie-
gokolwiek czlonka zatogi statku.

2. Postanowien niniejszego artykulu nie stosuje sie do
kontroli celnej, sanitarnej i paszportowej, jak i do wszel-
kich czynnosci podjetych na prosbe lub za zgodg kapitana
statku,

Artykut 22

Funkcje w razie awarii 1 innych wypadkéw

1. Jezeli statek Panstwa wysylajacego ulegnie rozbi-
ciu, osigdzie na mieliZnie, zostanie wyrzucony na brzeg
Jub dozna innej awarii na morzu terytorialnym lub wodach
wewnetrznych Panstwa przyjmujacego wiacznie z porta-
mi lub jezeli jakikolwiek przedmiot nalezgcy do statku
lub stanowigcy cze$¢ jego ladunku lub przedmiot stano-
wigcy czeéé tadunku jakiegokolwiek rozbitego statku, be-
dacy wlasnoscig Panstwa wysylajgcego lub obywatela te-
go Panstwa, zostanie znaleziony w Panstwie przyjmujg-
cym, wlasciwe organy tego Panstwa poinformujg o tym
najszybciej, jak to jest mozliwe, urzednika konsularnego.
Organy te péinformujg réwniez o $rodkach podjetych w
celu ratowania statku, zalogi, pasazeréw i ladunku.

2. Urzednik konsularny moze udziela¢ pomocy stat-
kowi, ktéry ulegt awarii, czlonkom zalogi i pasazerom; w
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tym celu moze on zwracaé si¢ do wtasciwych organéw
Pafistwa przyjmujqcego, ktére udzielg niezbednej pomocy.

3. W razie nieobecno$ci wlasciciela statku lub tla-
dunky, armatora, agenta ubezpieczeniowego lub innej
uprawnionéj osoby, urzednik konsularny uwazany jest za
upowaznionego do podjecia takich samych $rodkéw, jakie
moéglby podja¢ kazdy z nich w odniesieniu do:

a) statku Panstwa wysylajacego, jego ladunku lub
jakiegakolwiek przedmiotu nalezacego do statku lub sta-
nowigcego czeéé jego ladunku, ktéry zostat oddzielony
od statku;

b) ladunku lub jakiegokolwiek innego przedmiotu
stanowigqcego czg$¢ ladunku jakiegokolwiek rozbitego
statku, bedacych wlasnoscia Panstwa wysylajacego lub
obywatela tego Panstwa, jezeli znalezione zostaly na mo-
rzu terytorialnym lub wodach wewnetrznych Panstwa
przyjmujqcego wilacznie z portami lub dostarczone do tych
portéw.

4, Zadne oplaty celne nie bedg nakladane na uszko-
dzony statek, jego ladunek lub zaopatrzenie pod warun-
kiem, Ze nié pozostang na terytorium Panstwa przyjmujg-
cego.

Artykut 23

Funkcje dotyczgce zeglugl powietrzne]

Postanowienia artykutéw 20, 21—22 bedg mialy od-
powiednie zastosowanie do cywilnej zeglugi powietrznej
pod warunkiem, Ze nie naruszaja one umoéw obowigzujg-
cych Umawiajgce sie¢ Strony.

Artykul 24
Wykonywanie innych funkcji konsularnych

Niezaleznie od funkcji wymienionych w niniejsze}
Konwencji urzednik konsularny moze wykonywaé wszel-
kie inne funkcje konsularne powierzone mu przez Pan-
stwo wysylajace, ktérych nie zakazujga ustawy i inne
przepisy Panstwa przyjmujgcego lub ktérym Panstwo to
nie sprzeciwia si¢ badz ktdre sg przewidziane w umowach
obowigzujgcych migdzy Umawiajgcymi sie Stronami,

CZESC 1V
ULATWIENIA, PRZYWILEJE I IMMUNITETY
Artykut 25
Ulatwlenia przystugujace urzedowi konsularnemu

Pafistwo przyjmujgce udzieli urzedowi konsularnemu
wszelkich ulatwien w wykonywaniu jego funkcji i zasto-
suje odpowiednie $rodki w tym celu, aby cztonkowie urzg-
du konsularnego mogli wykonywa¢ swojg dziatalno$¢ urze-
dowq i korzysta¢ z przywilejéw i immunitetéw przewidzia-
nych w niniejszej Konwencji.

Artykut 26
Uzywanie godla i flagi panstwowej

1. Tarcza z godlem Panstwa wysylajacego oraz od-
powiednia tablica z nazwag urzedu konsularnego w jezy-
kach tego Panstwa i Panstwa przyimujacego moga by¢
umieszczone na budynku, w ktérym mieséci sie urzgd kon-
sularny.

2. Flaga Panstwa wysylajacego moze by¢é wywieszana
na budynku urzedu konsularnego, a takZe na rezydenciji
kierownika urzedu konsularnego.

3. Kierawnik urzedu konsularnego moze wywigszac
flage Panstwa wysylajgcego na swoich srodkach trans-
portu.

Artykut 27
Pomieszczenia

1. Pafistwo wysylajgce moze na warunkach przewi-
dzianych przez ustawy i przepisy Pafistwa przyjmujgcego:

a) nabywaé¢ na wiasnosé, posiadaé lub uzytkowaé te-
reny, budynki lub czesci budynkéw, z przeznaczeniem na
siedzibg urzedu konsularnego, na rezydencje dla kierow-
nika urzedu konsularnego lub na mieszkania dla innych
czlonkdédw urzedu konsularnego;

b) budowaé na nabytych terenach lub przystosowywaé
posiadane budynki dla celéw wymienionych pod literg a);

c) odstepowaé tereny, budynki lub czesci budynkow
nabyte lub zbudowane.

2. Postanowienia ustepu 1 nie zwalniajg Pafstwa wy-
sylajgcego od obowigzku przestrzegania ustaw i przepisow
Panstwa przyjmujacego w zakresie prawa budaowlanego
i urbanistyki, majgcych zastosowanie na obszarze, na kté-
rym znajdujg si¢ odnosne tereny, budynki lub ich czesci.

3. Panstwo przyjmujgce ulatwi na swym terytorium,
zgodnie ze swymi ustawami i przepisami, Panstwu wysyla-
jgcemu nabycie lub uzyskanie w inny sposdb pomieszczen
niezbednych dla urzedu konsularnego, a w razie potrzeby
udzieli pomocy w uzyskaniu mieszkan dla czlonkéw urze-
du konsularnego.

Artykut 28
Nietykalno§¢ pomieszczefi konsularnych

1, Pomieszczenia konsularne sa nietykalne.

2. Organy Panstwa przyjmujgcego nie moga do nich
wkracza¢ bez zgody kierownika urzedu konsularnego, kie-
rownika przedstawicielstwa dyplomatycznego Panstwa wy-
sylajacego albo osoby wyznaczonej przez jednego z nich.

3. Postanowienia ustepéw 1 i 2 stosuje sig réwniez do
mieszkan urzednikéw konsularnych i pracownikéw konsu-
larnych.

4. Panstwo przyjmujgce ma szczegdlny obowigzek
przedsigwzigcia wszelkich stosownych $rodkéw dla ochro-
ny pomieszczen konsularnych przed jakimkolwiek wtar-
gnieciem lub szkoda oraz dla zapobiezenia jakiemukolwiek
zaktéceniu spokoju urzedu konsularnego lub uchybieniu
jego godnosci.

5. Pomieszczenia konsularne, ich urzadzenia, mienie
urzedu konsularnego i jego $rodki transportu nie podle-
gajg zadnej formie rekwizycji dla celéw obrony narodowej
lub uzyteczno$ci publicznej. Jezeli dla tych celéw niezbed-
ne jest wywlaszczenie, powinny by¢ przedsiewziete wszel-
kie mozliwe érodki dla unikniecia utrudnienia wykonywa-
nia funkcji konsularnych i powinno by¢ niezwlocznie wy-
ptacone Panstwu wysylajgcemu odpowiednie i efektywne
odszkodowanie.

Artykutl 29

Zwolnienia od podatkéw i oplat

1. Pomieszczenia konsularne i mieszkania innych
cztonkéw urzedu konsularnego, ktérych wlascicielem
wzglednie najemcg jest Panstwo wysylajgce, wolne sg od
wszelkich panstwowych, terenowych lub komunalnych po-
datkéw i oplat, z wyjatkiem oplat pobieranych za $wiad-
czenie ustug.

2. Umowy i dokumenty dotyczace nabywania po-
mieszczen konsularnych i mieszkan innych czlonkéw urze-
du konsularnego sg wolne w Panstwie przyjmujgcym. od

-wszelkich podatkéw i optat.

3. Zwolnienia, wymienione w ustepach 1 i 2, nie do-
tyczg podatkow i oplat cigzacych na podstawie ustaw
i- przepiséw Panstwa. przyjmujacego- na osobie, ktéra za-
warla umowe z Panstwem wysylajgcym,
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4. Zwolnienia, wymienione w ustgpie 1, rozciggaija sig
takze na $rodki transportu, bedgce wlasnos$cig Panstwa
wysylajacego i przeznaczone dla celéw urzedu konsular-
nego.

Artykut 30

Nietykalno§é¢ archiwéw konsularnych

) Archiwa konsularne sg nietykalne w kazdym czasie
{ niezaleznie od tego, gdzie sig znajduja.

Artykut 31
Swoboda porozumiewania sig

1, Panstwo przyjmujgce dopuszcza i ochrania swobo-
de¢ porozumiewania si¢ urzedu konsularnego dla wszelkich
celow urzedowych. Przy porozumiewaniu sie z rzalem,
misjami dypfomatycznymi oraz innymi urzedami konsu ar-
aymi Panstwa wysylajgcego, bez wzjlgdu na to, gdzie sig
znajdujg, urzad konsularny moze uzywaé wszelkich odpo-
wiednich $rodkow, tgeznie z kurieramn dyplomatycznoymi
lub konsularnymi, bagazem dyplomalycznym lub konsular-
nym oraz korespondencjg sporzadzong kodem {ub szyfrem.
Przy korzystaniu z publicznych $rodkéw tgcznosct w sto-
sunku do urzedu konsularnego stosuje sie takie same ta-
ryfy jak do przedstawicielstwa dyplomatycznego. Urzgd
konsularny moze zainstalowaé¢ nadajnk radiowy i uzywac
go jedynie za zgodg Pahstwa przyjmujacego.

2. Korespondencja urzedowa urzedu konsularnego
jest nietykalna.

3. Bagaz konsularny nie podlega kontroli ani zatrzy-
maniu.

4. Paczki stanowiace bagaz konsularny powinny po-
siada¢ widoczne zewnetrzne oznaczenia ich charakteru
i mogy zawiera¢ jedymie korespondencje urzedows, jak
réwniez dokumenty i przedmioty przeznaczone wylgcznie
do uzytku stuzbowego.

5. Kurier konsularny powinien by¢ zaopatrzony w
urzedowy dokument stwierdzajgcy jego status i okresla-
jacy liczbe paczek, stanowigcych bagaz konsularny. Ku-
rierem konsularnym moze by¢ tylko obywatel Panstwa
wysylajgcego stale zamieszkaly w tym Panstwie. Kurier
konsularny przy wykonywaniu swych funkcji znajduje sie
pod ochrong Panstwa przyjmujgcego. Korzysta on z nie-
tykalnosci osobistej i nie podlega pozbawieniu lub ograni-
czeniu wolnosci w zadnej formie,

6. Bagaz konsularny moZe by¢ powierzony kapitanowi
statku lub samolotu. Kapitan musi by¢ zaopatrzony w
urzedowy dokument, okreslajgcy liczbe paczek stanowia-
cych bagaz konsularny; jednakze nie bedzie on uwazany
za kuriers konsularnego. Urzednik konsularny moze ode-
bra¢ bagaz konsularny od kapitana statku lub samolotu
lub przekaza¢ mu taki bagaz bez zadnych trudnosci.

Artykut 32
Oplaty i naleino$ci konsularne

1. Urzgd konsularny moze pobrera¢ na terytorium
Panstwa przyjmujgcego za czynnosci konsularne oplaty
i 1ane naleznosci, ustalone ustawami i przepisami Panstwa
wysylajacego.

2. Kwoty pobierane z tytutu oplat i naleznosci, wy-
mienionych w ustgpie 1, sg wolne od wszelkich podatkow
i oplat Panstwa przyjmujacego.

Artykul 33
Nietykalno$¢ osobista
1. Urzednik konsularny i pracownik konsularny ko-

rzystaja z nietykalnosci osobistej. Nie podlegaja oni aresz-
towaniu lub zatrzymaniu w jakiejkolwiek innej formie,

2. Panstwo przyjmujace bedzie traktowal urzednikéw
konsularnych i pracownikéw konsularnych oraz czlonkow
ich rodzin z nalezytym szacunkiem oraz podejmie wszel-
kie odpowiednie kroki dla zapobiezenia jakiemukolwiek
zamachowi na ich osoby, wolnos$¢ lub godnosé. -

Artykul 34

Immunitet urzednika konsularnego od jurysdykcii

1. Urzednik konsularny korzysta z immunitetu’od ju-
rysdykcji karnej Panstwa przyjmujacego. Korzysta on tak-
ze z immunitetu od jurysdykcjr cywilnej i administracyjnej
z wyjatkiem spraw:

a) odnoszacych sie do prywatnego mienia nierucho-
mego, znajdujacego si¢ na tervtorium Panstwa przyjmuja-
cego, chyba ze urzedmk konsularny postada je w imieniu
Panstwa wysylajgcego dla celéw konsularnych;

b) dotyczacych spadkobrania, w odniesieniu do kté-
rego urzedmk konsularny wystepuje w charakterze wyko-
nawcy testamentu, admin:stratora, spadkobiercy albo za~
pitsobiercy jako osoba prywatna, a nie w imieniu Panstwa
wysylajgceyo;

¢) wyniklych z umowy zawartej przez urzednika kon-
sularnego, w ktérej nie wystepowal on wyraznie albo w
spos6b domniemany w charakterze przedstawiciela Pan-
stwa wysylajgcego;

d) wytoczonych przez osobe trzecig na skutek szkody
powstalej w wyniku nieszczesliwego wypadku spowodowa-
nego w Panstwie przyjmujacym przez Srodek transportu.

2. Zadne $rodki egzekucyjne nie moga byé¢ stosowa-
ne wobec urzednika konsularnego z wyjatkiem tych przy-
padkdow, ktére odnosza sie do liter a), b), c¢) i d) ustepu 1
2 zastrzezeniem, Ze odnos$ne Srodki nie moga naruszaé¢ nie-
tykalnoéci jego osoby albo mieszkania.

Artykut 35

Immunitet pracownika kousularnmego od jurysdykcii

Pracownik konsularny korzysta z immunitetu od ju-
rysdykcji karnej Paniistwa przyjmujacego; korzysta on tak-
ze z immunitetu od jurysdykcji cywilnej i administracyj-
nej przewidzianego w ustepie 1 artykulu 34 jedynie w od-
njesieniu do czynnos$ci wynikajgcych z jego obowigzkéw
stuzbowych.

Artykut 36

Immunitet czlonka personelu stu’by od jurysdykcii

Czlonek personelu sluzby korzysta z immunitetu od
jurysdykcji karnej, cywilnej i admunistracyjnej Panstwa
przyjmujgcego fylko w odniesieniu do dzialalnosci zwig-
zanej z wykonywaniem swoich obowigzkéw stuzbowych.

Artykut 37

Immunitet czlonkéw rodzin

Immunitety wymienione w artykulach 33 ustep 1, 34,
35 i 36 w odniesieniu do urzedmkéw konsularnych, pra-
cownikow konsularnych i czlonkéw personelu stuzby majg
odpowiednie zastosowanie wobec czlonkdéw ich rodzin.

Artykul 38

Zwolnienie od obowigzku skledania zeznan
w charakterze §wiadka

1. Urzednik konsularny nie jest obowigzany do skta-
dania zeznan przed sadami lub innymi wlasciwymi orga-
nami Panstwa przyjmujacego,
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2. Pracownik konsularny i czlonek personelu stuzby
mogg zlozyé zeznanie przed sgdami lub innymi wlasciwy-
mi organami Panstwa przyjmujgcego. Moga oni odmoéwié
zlozenia zeznai co do faktéw, kiére majq zwigzek z dzia-
lalnoscig sluibowg, przedstawienia dokumentéw i kores-
pondencji urzedowej zwigzanej z ich dzialalno$cia.

3. Postanowienia niniejszego artykulu stosuje sig od-
powiednio do cztonkdédw rodzin,

Artykut 39
Zrzeczenle sle przywilejéw | immunitetéw

1, Panstwo wysylajace moze zrzec sig przywilejow
{ immunitetéw przewidzianych w artykulach 33, 34, 35, 36,
371 38.

2. Zrzeczenie sie powinno byé¢ zawsze wyrazne,
z zastrzezeniem postanowief ustepu 3 i zakomunikowane
Pafistwu przyjmujqcemu na piSmie.

3. Wszczgeie przez czlonka urzedu konsularnego po-
stepowania w przypadku, w ktérym moglby korzystaé
z immunitetu jurysdykcyjnego, pozbawia go prawa powo-
lania sie¢ na ten immunitet w stosunku do jakiegokolwiek
powbédztwa wzajemnego, bezposrednio zwigzanego z po-
wodztwem gléwnym.

4. Zrzeczenie sig¢ immunitetu jurysdykcyjnego w od-
niesieniu do postepowania cywilnego lub administracyj-
nego nie jest uwazane za zrzeczenie si¢ immunitetu od
frodkéw wykonania orzeczenia; w stosunku do takich
frodkéw niezbedne jest odrebne zrzeczenie sie.

Artykul 40
Zwolnienie od §wiadczes osebistych

Pafistwo przyjmujace zwalnia czlonkdw urzedu kon-
sularnego i czlonkéw ich rodzin od wszelkich $wiadczen
osobistych, od wszelkiej stuzby publicznej jakiegokolwiek
charakteru oraz od obowigzkéw wojskowych, takich jak
zwigzane z rekwizycjq, kontrybucja i zakwaterowaniem.,

Artykut 41

Zwolnienie od rejestracfi cudzoziemcéw i zezwolein
na pobyt

Czionkowie urzedu konsularnego i czlonkowie ich ro-
dzin zwolnieni s§ od wszelkich obowigzkéw przewidzia-
nych w ustawach { przepisach Panstwa przyjmujgcego w
sprawie rejestracji cudzoziemcdw, zezwolen na pobyt i in-
nych podobnych formalnosci, ktére ogdlnie dotyczg cudzo-
ziemcow,

Artykut 42

Zwolnienie czlonkéw urzedu konsularnego
od podatkéw i oplat

1. Urzednicy { pracownicy konsularni, a takze czion-
kowie ich rodzin zwolnieni sa w Pafistwie przyjmujgcym
od wszelkich podatkéw i oplat osobistych lub rzeczowych,
panstwowych, terenowych i komunalnych z wyjatkiem:

a) podatkéw posrednich, ktére normalnie wliczane sg
w ceng towaréw lub ustug;

b) podatkéw i optat od prywatnego mienia nierucho-
mego, potoZonego na terytorium Panstwa przyjmujgcego;

c) podatkéw spadkowych i podatkéw od przeniesie-
nia praw wlasnosci, pobieranych przez Pafistwo przyjmu-
jgce, z zastrzezeniem artykulu 44;

d) podatkéw i oplat od wszelkiego rodzaju prywat-
nych dochodéw, majgcych swe Zrédilo w Panstwie przyj-
mujgcym;

e) podatkéw i oplat od umoéw oraz od dokumentéw
dotyczacych umow, wigcznie z wszelkimi oplatami, po-
bieranymi w zwigzku z takimi umowami;

f) optat pobieranych za $wiadczenie uslug

2. Czlonkowie personelu stuzby zwolnieni sg od
wszelkich podatkéw i oplat w odniesieniu do uposazenia
otrzymywanego z tytutu dziatalnosci urzedowej.

3. Czlonkowie urzedu konsularnego zatrudniajgcy oso-
by, ktérych wynagrodzenia lub uposazenia nie sg zwol-
nione od podatku od wynagrodzzt w Panhstwie przyjmujg-
cym, powinni wypelnia¢ obowigzki nakladane przez usta-
wy i przepisy tego Panstwa na pracodawcéw w odniesie-
niu do pobierania podatku od wynagrodzen.

Artykut 43
Zwolnienie od cla { rewizji celnej

1. Wszelkie przedmioty, z samochodami wlgcznie,
przeznaczone do uZzytku stluzbowego urzedu konsularnego,
zwolnione s3 od oplat celnych w takim samym zakresie
jak przedmioty przeznaczome do uzytku stuzbowego przed-
stawicielstwa dyplomatycznego.

2. Urzednicy konsularni i czlonkowie ich rodzin zwol- "
nieni sg od rewizji celnej na takich samych warunkach
jak czlonkowie personelu dyplomatycznego przedstawi-
cielstwa dyplomatycznego.

3. Czlonkowie urzedu konsularnego i czionkowie ich
rodzin zwolnieni sq od oplat celnych w takim samym za-
kresie jak odpowiednie kategorie personelu przedstawi-
cielstwa dyplomatycznego.

4. Pojecie ,odpowiednie kategorie personelu przed-
stawicielstwa dyplomatycznego”, uzyte w ustepie 3, odno-
si si¢ do czlonkéw personelu dyplomatycznego, jezeli
chodzi o wurzednikédw konsularnych, oraz do czlonkéw
personelu administracyjnego i technicznego, jezeli chodzi
o pracownikéw konsularnych.

Artykul 44

Spadek po czlonku urzedu konsularnego
lub czlonku jego rodziny

W przypadku $émierci czlonka wurzedu konsullarnego
lub czlonka jego rodziny Panstwo przyjmujgce:

a) zezwala na wywoéz ruchomego mienia osoby
zmarlej z wyjatkiem mienia nabytego w Panstwie przyj-
mujgcym, ktérego wywodz byt zabroniony w chwili $mier-
ci tej osoby;

b) nie pobiera podatkéw spadkowych ani podatkéw
od przeniesienia praw wiasno$ci w odniesieniu do mienia
ruchomego, ktére znajdowalo sie w Panstwie przyjmuja-
cym jedynie w zwiazku z przebywaniem zmariego w tym
Panstwie w charakterze czlonka urzedu konsularnego lub
czlonka jego rodziny.

Artykutl 45

Swoboda poruszania sie

Z zastrzezeniem ustaw i przepiséw dotyczacych stref,
do ktérych wstep ze wzgledu na bezpieczenstwo panstwa
jest zabroniony Ilub ograniczony, Panstwo przyjmujace
zapewni czlonkom urzedu konsularnego i czlonkom ich
rodzin swobode poruszania sie¢ na swym terytorium.

Artykut 46
Wylaczenie od przywilejow i immunitetéw

Pracownicy konsularni i czlonkowie personelu stuzby

‘oraz czlonkowie rodzin, ktérzy posiadaja obywatelstwo

Panstwa przyjmujgcego lub maja stalz m.ejsce zamieszka-
nia w tym Panstwie, nie korzystaja z przywilejéow i im-
munitetéw przewidzianych w niniejszej Konwencji z wy-
jatkiem ustepu 2 artykulu 38 i artykulu 45,
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CZESC V
POSTANOWIENIA OGOLNE I KONCOWE
Artykul 47
Przestrzeganie ustaw 1 przepis6w Panstwa przyjmujacego

Bez uszczerbku dla przywilejéw i immunitetéw prze-
widzianych w niniejszej Konwencji osoby korzystajgce
z tych przywilejow i immuniletéw obowigzane sg prze-
strzega¢ ustaw i przepiséw Panstwa przyjmujgcego.

Artykutl 48
Osoby prawne

Postanowienia niniejszej Konwencji, dotyczace oby-
wateli Panstwa wysylajacego, maja odpowiednie zastoso-
wanie réowniez do os6b prawnych ustanowionych zgodnie
Z ustawami i przepisami tego Panstwa.

Artykul 49

Wykonywanie funkcji konsularnych przez czlonkéw
personelu dyplomatycznego

1. Prawa i obowigzki urzednika konsularnego przewi-
dziane w niniejszej Konwencji stosuje sig réwniez do
czlonkéw personelu dyplomatycznego przedstawicielstwa
dyplomatycznego Paistwa wysylajacego w Panstwie przyij-
mujgcym, ktérym powierzono wykonywanie funkcji kon-
sularnych w tym przedstawicielstwie.

2. Wykonywanie funkcji konsularnych przez osoby
wymienione w ustepie 1 nie narusza przywilejow i immu-

nitetéw przystugujacych tym osobom na podstawie ich
statusu’ dyplomatycznego.

Artykut 50
Ratyfikacja i wejScie w zycle

1. Konwencja niniejsza podlega ratyfikacji i wejdzie
w zycie po uplywie trzydziestu dni od dnia wymiany do-
kumentéw ratyfikacyjnych, ktéra nastagpi w Warszawie.

2. Niniejsza Konwencja bedzie obowigzywala do uply-
wu szeSciu miesigcy od dnia, w ktérym jedna z Umawia-
jacych sie Stron notyfikuje w pisemnej formie drugiej
Umawiajacej sig¢ Stronie o swoim #yczeniu wypowiedze-
nia tej Konwencji.

3. Z chwilg wej$cia w zycie niniejszej Konwencji tra-
ci moc Konwencja konsularna migdzy Polskg Rzeczgpo-
spolita Ludowg a Rumunskg Republikg Ludowsq, podpisana
w Bukareszcie dnia 5 paZzdziernika 1962 roku.

Na dowdd czego upowaznieni Pelnomocnicy Umawia-
jacych sie Stron podpisali niniejszg Konwencje i opatrzyll
ja pieczeciami.

Sporzadzono w Bukareszcie dnia 24 marca 1973 roku
w dwoéch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i ru-
munskim, przy czym obydwa teksty maja jednakowq
moT. "
Z upowaznienia

Rady Panstwa
Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej
Wiadysiaw Wojtasik

Z upowaznienia
Rady Panstwa
Socjalistycznej Republiki
Rumunii
Gheorghe Badescu

Po zaznajomieniu sie z powyiszg Konwencja Rada Pafstwa uznala jg i uznaje za stuszng zaréwno w calosci,
jak i kazde z postanowie w niej zawartych; odwiadcza, ze jest ona przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona, oraz

przyrzeka, ze bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostal Akt niniejszy, opatrzony pieczecig Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej.

Dano w Warszawie, dnia 9 lipca 1973 roku.

Przewodniczacy Rady Panstwa: H. Jablonski

L. S.

Minister Spraw Zagranicznych: 8. Olszowski



